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REBURLICUE FRANCATSE
PREFECTURE DU CHER

DIRECTION DE LA REGLEMENTATION
GENERALE ET DE L'ENVIRONNEMENT
Burean de PEnvironnement et do
Développement Durable

installation clasede soumise & autorisation n® 2003

petitionaing - EPS CENTRE & MOULING SUR YEVRE

ARRETE n® 2002.1.1517 du 22 septembre 2009
Meftant 3 jour la situation administrative de I'dtablissement exploité par la société EPIS CENTRE
A MOULINS SUR YEVRE, fixant des prescriptions complémentaires pour ce site et donnant acte
De I'étude de dangers de septembre 2007 et de ses compléments

Le préfet du Cher, Chevalier de fa Légion d'Honneur ;
VU le Cede de I'Emvironnement et notamment I'arficle R 512-31 ¢
VU |a nomenclature des installations classées annexées & Maricle R 511-9 du Code de Environnement ;

VU l'arrété ministériel du 10 mat 2000 modifié par 'arété ministérial du 29 septernbre 2005, relatif 4 la prévention des
accidents majeurs impliquant des substances ou des préparations dangereuses présentes dans certgines catégories
d'installations classées pour [a profection de 'ervironnement sournises 4 autorisation et sa circulaire d'application ;

VU {'arrdte ministériel du 28 septembrs 2005 relatif & I'évalustion ef 3 la prise en comple de iz probabilité
d'occurrence, de |a cindtique, de lintsnsity des effels et de la gravité des conséquences das accidents potentiels
dans les études des dangers des installations soumises a aukorisation ;

VU 1z circulaire du 29 septembre 2006 relative aux critéres d'appréciation de la démarche de maitrise des risques
d'accidents susceptibles de survenir dans les étabfissements dits « SEVESO » visés par 'arrété ministériel du 10 mai

2000 maodifie ;
VU |a circulaire du 7 octabre 2006 relalif au glossaire des risques technalogiques ;

YU Iz circulaire du 28 décembre 2006 relative 4 la mise & disposition du guide d'élaboration &t da lecture des Studes
de dangers pour les établissernents soumis & autorisation avec servitudes et des fiches d'application des textes
réglementaires récents ;

VU Tarrate n® 200411067 du 132 septembre 2004 autorisant l'extension d'un stockage d'engrais liquides st portant
rise 3 jour des preseriptions applcables & 'etablissemant que la sociétd EPIS CENTRE exploite sur la commune de
hMoulins sur Yevre |

VU Farrété préfectoral complémentaire n® 2006.1.1032 du 4 aodt 2006 prescrivant des mesures de réduction du
AsgUe paur l8s silos situss 3 Moulins sur Yévre |

VU l'arréfe préfectoral complémentaira n® 2007.1.432 du 16 mai 2007 maodiffant Marrétd préfectoral n® 20041 1067 du
13 septembre 2004 ef fixant des prescripfions pour la réalisation de compléments A Féfude des dangers pour
I'élablissemant situé a Moulins sur Yévre ;

VU 'Gtude de dangers transmise par Vexploitant par courrier en date du 24 septembre 2007 f ses complémants
transmis par courriers en date des 4 aoilt 2008 et 10 mars 2009 et par courriels en dale des 18 novernbre et
5 décambre 2008 ;

VU |es courrers de Finspecfion des installations classées en date des 10 avril et & ootobre 2008

VU le rapport de l'inspection des installations classdes en date du 26 mai 2008 éabli & la suite de linspecton
raalisee le & mai 2008
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VU les coutriers de |a sociéta EPIS CENTRE en date des 25 juillet et 2 septermbre 2008 mentionnant rezpectivement
Farrét de fa source radioactive scellée et I'evacuation du transformateur contenant des PCE ;

VU (& courrder de |a société EFIS CEMNTRE en date du & novembre 2008 fafsant &tat de 1a décision de ne plus stockar
sur le site d'engrais & base de nitrate d'ammanium susceptibles de subir une decompasition auta-entratenue ;

VU les courriers du Service Départemental d'incendie of de Secours du Cher en date des 21 janvier et 20 mal 2009,

VU le courtier de a sociéte EPIS CENTRE en date du 2 favrier 2009 ;
VU le rappart de [inspection des installations classées en date du 26 mai 2009 ;

VU I'avis favorable du Conseill Départemantal de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques lors
da sa séance du 26 juin 2004 ;

VU le prajet d'arrété porlé 3 la connaissancea du petitiannaire le 05 aolt 2009 et I'absence d'obsenvation en retour ;

Considérant que éfablizsement exploitd par |a société EFIS CENTRE sur la commung de MOULINS SUR YEVRE
est soumis au régime d'autorisation aveo servitude d'utilité pubfique ;

Considérant que |z sociéte EPIS CENTRE a perdu ie bénéfice de T'auterization accardée par 'arrété prefectaral du
13 septembre 2004 susvise pour Pextension du stockage d'engrais liquides puisque celle-ci n'a pas été mise en
service dans la defai de 3 ans aceorde par Particle R 512-38 du Code de 'Environnernent

Considérant qQu'l convient de mefire 3 jour [ situalion administrative de |'éablisgsement au vy des évolutions
intervenues surle site

Considérant qu'it convient de fixer des prescriptions complémentaires pour 'exploitaticn du magasin de stockage
des semences

Considérant que I'étude de dangers a &t réalisée selon la réglemantation en viguaur, notamment en application de
I'arrété ministérist du 29 septembre 2005 susviss |

Sur propasition du secretaire general de la préfecture du CHER ;

ARRETE
Argicle 1 :

il est donne acie a la sociéte EPIS CENTRE, dent = siege social est situs 85-67 avenue de Laltre de Tassigny 18524
BOURGES Cedex 5, de la mise & jour de |'6tude de dangers de I'établissement qu'elle exploite route de Savigny, sur
l& commung de MOULING SUR YEVRE {18330).

Cette &nde est constituées des documenis recensés dans |e tableau ci-dessous.

Documents constituant [étude de dangers
Intituié du document Date

Elude de dangers comprenant Giomes _Geptembre 2007
Raponses suite aux abservations (DRIRE] relatives & 'etude de Aodr 2008
dangers PPRT

Réponses suite aux observations {DRIRE) relatives & 'étuds da Movembre 2008
dangers PPRT &n date du 8 octobre 2008

Eléments complémentaires  accompagnant [a lske  des Décembre 2008
phenoménes dangereux pour le PPRT o
Féponses suite aux chservations {ORIRE) relatives 5 'étude de blars 2004
dangers PPRT en dale du & octobre 2008

L'exploitant deit transmettre au prafet avant le 30 septembre 2008 une étude de dangers autoporiante
reprenant l'ensemble des slements figurant dans les documents precités. Gette stude n'a pas vecation a
fournir de nouveaux éléments par rappart & celx défd transmmis.

Conformément & Tarticle R 512-0.00 du Code de 'Envirgnnement, 'étude de dangers fait Fobjet d'une révisian
guinguennale avant e 30 septembre 2014,



Méanmaing, Metude des dangers est actualisde 4 'oscasion de toute modification importante soomise au non & une
procédure dautorisation.

Article 2 ¢

1 a societé EPIS CENTRE est fenue de respectsr pour Mdtablissement qu'elle exploite sur la commune de MOULING
SUR YEWRE les prescriptions &dictées aux articles 3 et suivants du présent arrété.

Article 3 :

Larticle 2 de ['amétd préfectoral n® 2007.1.432 du 16 maf 2007 est abrogé et remplacs par le tableau et le paragraphe
gi-dessous :

LASSEMEN

Agropharmaceutiques (cumul des produils relevant des rubriques 1155, 1172, 1173

une désomposition suto- entretenue ;

: = E . i o 800 tonnes
suscaplibles d'étre présents simultanément dans I'établissement)
Agropharmaceutiques {dépbt ds produits) & l'exclusion des substances et
préparafions visées par les rubriquss 1111, 1172, 1173 et 1150 et des liguides
1155-1 | inflammables da catégoris A au sens de la rubrigue 1430, 800 tonnes AS
{dont 25
La quantite de produits agrophamaceigiques susceptible d'élre présente dans tonnas
linstallation &tant supérieurs ou égale & 500 t ou la guantité de produits | maximum de
agrapharmaceutiquss toxique suscepltible d'étre présente dans Vinstallation produits
etant supérisurs ou dgale 4 200 L toxigues}
Dangersux pour Fenvironnement (&), trés toxiques pour les organismes
aquatigues {stockage ot emplel dw substances ou préparations) telles que
1172 1 dé&finies & la rubrigue 1000, & l'exclusion de celles visées nominativement ou 500 fannes AS
par famille par d'autres rubrigues.
La quanlité totale suscaptible d'étre présente dans Finstallation &tant
supérieure ou égale 3 200 .
Dangereux pour l'envirennement {B), toxlgqies pour les organismes
aguatiques (slockage et emploi de substances ou préparations) telles que
11781 | dé&finies & la rubrique 1000, & l'exciusion de celles visées nominativenent oui  BOO tannes A
par famitle par d'auires rebriques,
La quantite fotale susceptible d'&tre présente dans  linstallation
Etatit supérieure ou égale 4 500 1.
Engrais solides simples et composés & base de nitrate d'ammonium | 44 50{}'{0"“35
correspondant awx spécifications du réglement evrapéen n” 20032003 du
1331 Parlemant européen et du Conseil du 13 ogtobre 2003 relatif aux engrais ou A AS
ia norme frangaise &quivatents NF U 42-001 (stockage de) : dont au plus
8 000 fonnes
Quantité maximale de produits relevant de la rubrique 1331 susceptibles Bh yrac
d’étre présents simultanément dans 'établissement
I'. - Engrais composés & base de nitrate d'ammonium susceptibles de subir|  gignnes




Il. - Engrai=s simples et composés =olides 4 base de nitrate d'ammonium {un
engrais composé contient du nitrate d'ammonium aver du phosphate atfous de
la potasse} dans lesguels la teneur en azote des au nitrate d'ammaonium est
supcrisure & 24,5 % en poids, et qui sont conformes aux exigences de
['annexe 1[-2 { ]ldu réglement européan (b

11 800 tonnes

dont au plus
3600 tonnes a
plus de 28 %

[l. - Engrais simples et composes solides & base de nitrate dammonivm na
répandant pag aux ofiféres Fou 1l (engrais simples et engrals cOmposas non
susceptibles de subir une décomposition auto-enfretenue dans lesquels ta
tensur en azote due au nitrate d'ammanium est inférieure 3 24,5 %),

11 500 tannes

2160-1-a)

Silos et inskallations de stockane de céréales, graing, produits alimentaires o
tout produit erganigue déoageant des poussidres inflammables

En silo ou installations de stockage, le volume de stockage étant supérieur 3
15 000 m".

348288 m”

2175

Engrals liquide (dépdt da) en récipient de capacité unltalre supérieurs &
3 000 litres, lorsque 1a capacité totale est superigure 4 100 M.

1440 m”

2260-1

Broyage, concassage, criblage, déchiquetage, ensachage, pulvérisation,
trituration, nettoyage, tamisage, blutage, mélange, épluchage &t
décortication des substances vagétales de tous les prodults organigues
naturals, & l'exclusion des activitdés visées par les rubriques (2220, 2221, 2225
et 2226), mais ¥y compris la fabrication d'aliment pour e hétail.

l.a puiszance installée de [ensemble des machines fixes concourant au
foncticnnement da tinstallafion &tant supérieure & 200 KW,

1 B30 kW

1432-2-b}

Liguides inflammahles (stockage an réservoirs manufacturés del.
Larsque Ta quantitd stockée de liguides inflammables visés A la rubrique 1430
suzceptible d'8tre présente représente une capacitd équivalenfz ioiale

supariatre 3 10 m® mals inférieure 3 100 m®
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1434-1-b)

Liguides inflammables {installation de remplissags ou de distribution),
Installalion de remplissage de récipients moblles ou de réservairs des
véhicules & moteur, le débit maximum agquivalent de Finstallation, pour les
liguiges inflammahbles de la catéoorie de référence (coefficiend 1} Atant
supérieure ou égale & 1 m*h mais infériaure & 20 mfh.

1,1 mh!

De

1530-2

Buols, papler, carton ou matéraux combustlbles analogues (dépdts de).
La quantité stockés dtant supéeurs & 1 000 fr mais mferleure 420000

4 000 m°

2010-A-2

Combustion, a l'exclusion des installations visées par les ru|:|r||:|ues 167-C st
322-4

Lorsque linstallation consomme exclusivement, ssuls ou en melangs, du gaz
naturel, des paz de pétrole liquafés, du fioul domestique, du charbon, des
fiouls lourds ou de la biomasse, § Pexclusion des installations visées par
dadres rubrques de |2 nomenglature pour lesqueltes la combustion participe
a la fusion, la cuisson ou au treitement, en meélange avec lez gaz de
combustion, des matiéres entrantes, si la puissance themique maximale de
l'installation est :

supérisure a 2 MW, mais inférieure a 20 MY/

16 MW

oc

24920-2-b)

Réafrigération ou compression {installation de) fonclionnant 4 des pressions
effectives supérieures a 10° Pa.

Comprimant ou utilizant des fluides non inflammables &t non toxidques, |a
puissance absorbae stant supérisurs & 50 KW, mais inférisure ou égals &
500 kW,

218,7 KW

A o Autorsation,

pérodique prévu par Maricle L.512-11 du code de 'environnentent

D : Déclaration, AS : Aulorisalion aver Servitude dwiilité publique, DO © SOUMIS au contrble

" Annexa [11-2 relative a l'essai de détonabilite décrit dans la section 3 {méthade 1, point 3) et [a saction 4 de
lannexe |l du réglement européen n® 2003/2003.

Celte confarmité nest pas exinge dans le cas des engrais solides simples & base de nitrate d'ammaonium

dans lezquels |a teneur en azote due au nitrate d'ammonium est comprize entre 24,5 % et 28 % et les

maligres inertes ajoutées sont du type dolomie, calcaire etfou carbonate de calcium dont la purete est d'au

mains 90




En outre, on refrouve dans letablissement des installations dont les caractéristiques sont inférfeures aux seuils

de classemant des nibrigues comespondantss

- stockage de substances et produits agrophammaceutiques trés toxiquas en quantite maximale de 50 kg pour
tes liquides et 195 kg pour les produits solides {rubrigue n* 1174} ;

- atelier de réparation el dentretien de véhicules et engins & moteur d'une superficie de 460 m?

frubrigue o™ 2930).
- atglier de charge d'accurnulateurs, la puissance maximale de courant continu utilisable pour cette opération

etant de 49 KW {rubrigue n°2825)

L'exploitant s'assure de Uidentification dss engrais avant enfreposage dans le dépdt, & Taide des documents
commerciaux, de leur conformité & da norms NFU 42-007 ou au réglement européen équivalant et de la catégaria
dont its refevent. Les documents atfestant celte conformite ainsi que la catégorie dont relgve |e prodult sont
conserves sur site, et tenus 3 | disposiion de l'inspection des installations classées.

L'&tat des stocks, aucuel est joint un plan des installations, mentionne la catégorie dont reléve les engrais
antreposés. If est facilement accessible ef kenu 3 disposition parmanente des services d'intervention at de |'inspection

des installations classaes.

Sans prejudics de |a réglementation en vigueur, sont natamment applicables 2 I'établissement les prescriptions qui la
concernent des textes ciles oi-dessous |

300908 | Arrété ministériel du 30 septembre 2008 refafif aux praseriptions générales applicables aux dépdts
de papier et carton relevant du régime de |2 déclaration av titre de la rubrigue n*1530 de la
nomenclature des installations clagsées pour la protaction de 'environnement

24/04/2008 | Circulaire du 24 avrl 2008 relative a Fareté du 15 jamder 2008 relatif a la protection contre I
foudre de certaines installations classées

150112008 | Arrété minisieniel du 15 Janvier 2008 relatif &4 la protection contre la foudre dans ceraines
installations classées soumises 4 autarsation

28M2/2008 | Circulaire aur sujet de la mise 4 dispesition du quide d'éfaboration et de lecture des études de
dangers pour les 4tablissements sourmis 3 autorisation aver senvitudes &t des fiches d'application
des textes réglementaires récents,

29/08/2005 | Arrété relatif & I'dvaluation et 3 |a prise en compte de la probabilité d'accurrence, de |a cinétigue,
de lintensité des effets of de fa gravité des conséquences des accidents potentiels dans les
études de dangers des installations classées soumises & autotisabion

29/08/2005 | Circulaire du 2M0X2005 précisant les critéres d'appréciation de la démarche de maitrise des
risques daccidents susceptibles de survenir dans les &ablissement dits « SEVESD »

10/052000 § Arrété ministériel du 10 mai 2000 relatif 4 1a prévention des accidents majeurs impliguant des
substances ou des préparations dangersuses présentes dans ceraines catégaries dinstallations
classees pour fa protection de 'snvirennament soumises & autarisation

n

Le 6™ alinda de |'article 17" du titre | de I'arrété préfectoral n°2008,1.1038 du 4 aodt 2006 est modifié par l'ajout d'un
tirzt supplémentaire ainsi liballe ;

€ F magasms de sfockage de la station sermences {n°21 et 21 bis): 8 267 m®: le b&timent 21 2 une surface au
sal de 5750 m® et un volume de 48 600 m’ » 12 toiture est constituée de plagues de fibrosiment sur une charpents
metallique & les murs sont constifués da soubassements &R parpaings ans de bardage métalliqus. Le batiment 21bis
a quank & Ui ung surface au sol de 3 200 m° et un volume de 23 200 m° ; |2 toitere est en bac acler sur charpente
métallique et les murs sont constitués de socubassaments en parpaings puls de bardage métallique. »



Article 4 ;
L'arficle 6.5.7 de 'armété préfectoral n” 2004 11067 du 13 septembre 2004 est abroge et remplaca par :

Arlicle 6.5.7 : Gestion des engrais ne correspondant pas ou plus a la norme NFLU 42 001 ou a la norme CE
agLivalents

lLes engrais ne comespandant pas cu plus & 1a nome NFU 42-001 ou au réglement européen dquivalent, fels que les
«lings d'ammenitratess, les raclures da netioyage et les halayures font 'objet d'une attention particuliére.

s sont & considérer comme des produits dont [@ potentiel de danger est plus important et doivent done Gtre géras
comme tels. Ainsi, 'exploitant procéde & un inertage immédiat par des matigres approprices afin de faire disparaitre
le risque de detonafion, L'exploitant s'assure de |'efficacite de la méthode de neutrafisation mise en ceuvre et de
linnocuitd du mélange final : pour cela, les pratigues congernant linertage identifices dans le reférentiel professionnel
sont mises en ceuvre.

Une procédure écrite est mize en place pour [a gestion de ces produits (nature des matiéres inerdes a ajouter,
proportion du mélangs en fonction du type de produit nan-conferme, disposition pour assurer un méangs efficace,

)

Les stockanes tempaoraires, avant recyclage ou élimination de ces produits, sont réalisés séparément dans une case
dédiée presentant au mwoins les méme garanties que les cases de stockage d'engrais et sifuée a I'abri des eaux
météorigues. Toutes les dispositians necessaires sont prises pour eviter le melange des différents types de produiis
non-gorfarmes.

Les produits incompatibles ou combustibles n'y sont pas mélanges (chlorure de potassium, sciures, ...

Lin &fat specifique des sfocks est tenu & jour, La quantité stockeée ne dépasse en aucun cas vingt tonnes ef le déla
d'dlimination est oujours inférieur 2 un an,

Atticle 5: Prescriptions particulidgres applicables au magasin de stockage des semences conditfonnés
ibafiments n® 21 et 21 bis)

Article 8.1 :

Le magasin de stockage des semences doit &fre en permanence accessible pour permetire lintervention des
services d'incandis et de secours. Une voie au moins est maintenue degagee pour la circulation sur le perimétre du
magasin, Cette vole doif permetire 'accés des enging de secours des sapeurs-pompiers et les croisements de ces
&rigins.

A partir de cette vaie, les sapeurs-pompiers doivent pauvair accéder a toutes les issues du magasin par un chemin
siahilizé de 1,40 métres de large au minimum.

Les vehicules dant 1a grésence st lide & lexploitation du magasin doivent pouvoir stationner sans occasionner de
gene sur les voigs de circulation externs au magasin tout en faissant dégagds los accds nécessaires aux sscours,
mérme en-dehars des heures d'exploitation et d'ouverdure du magasin.

Article 82 :

L'ancien hangar est équipé en partie haute de dispositifs dévacuation des fumées, gaz de combustion,
chaleur et produits imbrliés,

L'espace sous toiture du nouveau hangar est divise en canions de désenfumage d'une superficie maximale
de 1 600 métres carrés et d'une longueur maximale de 50 meétres. Les cantons sont délimités par des dorans
de camtannement, réalisés an matériaux A2 51 d (v campis Jeurs fixations) et stables au feu de degré un
guart d'heure {sait R15), cu par la conflguration de 1z toiture et des structures du bafiment, Les cantons de
désenfumage sont equipés en parie haute de dispositife d'évacuation des fumées, gaz de combustion,
chaleur et produits imbrilés.



En cas d'incendie dans Fancien hangar, la totalité des exuteires doit 8tre ocuverte. Une procédure sera
rédigée & cet effet. Concernant le nouveau hangar, l'ouverture des exutoires peut se limiter au cantan
concerns.

Des axutoires a commandss automatigue et manuelle font partie des dispositits d'évacuation des fumées. La surface
utile de lensemble de ces exutoires ne doit pas &tre inférieurs 4 1 % de la toflure. Au moins quatre exutoires pour
1000 métres carrés de superficie de toiture doivent &fre prévus. La surface ufile d'un exufoire ne doit pas &tre
inférieure & 0,5 métre carré ni supérisure 4 6 métres carrés.

La commande manuells des exttoires est au minimum instalfée en deux points opposés de I'entreptt de sorfe que
I'acticnnement d'une commande empéche la manceuvie inverse par la ou les autres commandss. Ces commandes
manuelles sont facilement accessibles depuis les issues du batiment ou de chacun hangars de stockags.

Les amernaes d'air frais d'une superficie egale & |1a surface des exutoires sont réalisées soit par des cuvrants en
fagade, soit par des bouches raccordées & des conduits, sait par les portes des ceflules & desenfumer donnant sur
['exténiaur,

Article 5.3

Les matieres condiionnées en sacs, bigs bags sur palettes, ... forment des flots fimités de fa fagon suivante -
17} surface maximale des iloks au zol : 500 m?;

2°Y hauteur maximale de stockage : 8 métres roaximum ;

3" distance entre deux Tlots @ 2 métres minimum

4%} une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des flots et fa bass de la toiture ou te plafond ou
de tout systéme de chauffaga.

Articia 5.4 -

Le sol des @ires et des locaux de stockage ou de manipulation des matidgres dangereuses ou susceptibles da créer
une pollution de 'eau ou du sol doit &tre dtanchs et aquipé de fagan & pouvoir recusillir les esux de lavage ot les
mafigres répanduss accidentellement.

Tout stockage de matidres liquides susceplibles de créer une polition de Yeau oy du sol doit &tre associé 4 une
capacité de rétention interne ou externe dont le volume dolt &tre &u moins égal A la plus grands des deux valsurs
suivantss : :
- 100% de [a capacite du plus grand résenvoir ;

- 50% de la capacita globale des réservairs associés.

Toutefols, lorsque fe stockage est constitué exclusivemant de récipients de capacilé unitaire inférieure ou égale 3 250
litres, admis au fransport, le volume minimal de la rétention est égal soit 3 la capacité totale des récipients si cette
capacite est inférieure & 8O0 litres, soft & 20% de |a capacité totale avec un minimum de 808 litres 51 cette capacité
axcéde 800 litres. Cet alinéa ne s'applique pas aux stockages de liquides inflarmmables.

Des résenvairs ou récipients contenant des matidres suscepiibles de réagir dangereusement ensemble ne doivent
pas &lre aszsociés 4 ia mAme cuvetiz de rétention.

Article 5.5

Toutes mesures sont prises pour recusillir I'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués
tars d'un sinistre, y compris les eaux ulilisées pour I'extinction d'un incendie et le refroidissement, afin gue
celles-ci sofent récuperées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau
ou du miliew naturef,

Le volume nécessaire 3 ce confinement est déterming nolamment au vu de étude de dangers en fonction de la
rapidité d'intervention et des mayens ¢'intetvention ainsi gue de la nature des matiéres stockdes.

Les réseaux de collecte des effluents et des eaux pluviales de I'Stablissement sont équipés dnbturateurs de fagon &
maintenir toute poliution scecidentelle, en ¢as da sinistre, sur e site. Cas dispasitifs sont maintenus en atat de marche,
signales et actionnables en foute circonstance localement ou & partir d'un poste de commande. Leur entratien et lsur
miga en fonctionnement sent définis par consigne.



Article 5.6

Les hangars de stockage sant éguipés d'une détection automatigue dincendie avec transmission de |'alarme &
I'explaitant. Le type de détecteur est daterming en fonction das produits stockas.

La canception, linstallation st les contrdles réalises concernant celte détection doivent &lre conformes & des
référentiels reconnus. Par aifieurs, des procédures refatives aux opérations de contrdle et de maintenance des
détecteurs doivent &tre établies par Pexploitant ef intéorées av systéme de gestion de la sécurité mis en place au
niveau de I'établizsement.

Article 5.7 .

Le magasin de stockage doit &re doté de maoyens de lutts contre lMncendie appropriés aux msques ef canformes aux
normes en vigueur, notamment |

- de plusigurs appareils dincendie (houches, poteaux, ..} publics ou prives dont un imptanié a 100
métires au plus du risque, et de citernes. Ce réseau d'eau, public ou prive, deit permettre de fournir
en toutes circonstances le debit et la quanidite d'eau d'extinction et de refroidissement evalues dans
I'étude de dangers ;

- dextincteurs, dent des extincteurs sur rous & grande réserve d'eatl, répartis & l'intérieur de Fentrepdt,
sur les aires extérieures et dans les lisux présentant des risques spécifiques, 4 proximité des
degagements, bien visiblez et facilement accessibles. Les agenis d'extinction doivent &tre appropriés
aux risques & combatire et compatibles avec les matiéres stockaes ;

Le parsonnel doit Stre formeé au maniement des moyens de secours et corractement profégd (Equipements
de Protectians Individuellas),

Article 5.8 -

Les parties du magasin de sfockage dans lezquelles il peut y awoir présence de personnsgl comportent des
degagements permattant une évacuation rapids.

En ocutre, le nombre minimal de ces issues dolt permetire gue touk point du magasin ne scit pas distant de plus de 50
méires effectifs (parcours d'une personne dans les allées) de 'une d'elles.

Beux izsues au moins vers 'extérieur du magasin ou sur un espace protegé, dans deux directions opposeées, sont
préviees dans chaque batiment de stockage d'une surface supérieure & 1 000 m En présence de personnel, ces
issues ne sont pas verrouilléss.

Article &8 ;

Conformement aux dispositions du_code du travail, les instaliations eélectriques doivent élrs réalizdes,
entretenues en bon &tat et vérifides. A proximité d'an moins une issue est installé un interrupteur central, bien
sigrialé, permettant de couper 'alimentation &lectriqgus pour chague batiment. Un contréle a minima annuel
du ban fonctionnement de cet inferrupteur doit étre efiectué ; [es résultats des essails sont consignés dans un
regisire.

Arficte 5,10 :

Les appareils d'éclairage fives ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours d'exploitation, ou
sonk protégés cantre les chocs. Its sont en toutes circonstances éloignés des matieres entreposées pour &viter leur
échauffement.



Arlicie 811 ;

L'exploitant doi g'assurer ¢'une bonne maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre {incendie {exulcires,
systémes de délection,...) ainsi que des installations électrigues. Les vérfisations péricdiques de ces matérials
drivent &tre inscrites sur Ln registre,

Article 512 ;

En dehors des heures d'exploitation et d'suverture du magasin de stockage, une surveillance de Fentrepdt, par
gardiennage ou €lésurveillance, doit Stre mise en place en permanence afin de permettre notamment accds des
services de secours en cas d'incandie.

Article 8,13 :

L'exploitant doit tenir un ¢tat indiquant Ia nature et la quantitd des produits dangereux détenus, auguel est annexé un
plan genéral des stockages. Cet état ast tenu 3 la disposition de Finspection des installations classées et des services
d'ingendie et de secours,

Article § : Surveilfance des performances des mesures de maitrise des risgues :

Arficfe 6.1 : Liste des masures de maitrise des risques et surveifiance de leurs performances :

L'exploitant rédige, en tenant compte de 'élude de dangers, la fiste des mesures de mailrise des risques. |f identifie 3
ce titre les équipements, les paramétres, les consignes, les mades opératoires ef Jes farmations afin de maftriser une
dérive dans toutes les phases diexploitation des installafions {fonctionnement normmat, fonctionnement transitoira,
situation accidentelle ...} susceptible d'engendrer des conséquences graves pour Phamme et l'environnement.

Pour les phénomeénes dangereux susceptibles d'avoir des effets hors de I'&tablissement, Fensemble des mesures de
maitrise des risques, teshniques et arganisationnefies, prescrites ou figurant dans les études de dangers visées par e
présent arrété, ont une cinétigue de mise en ceuvre en adéquation avec celle des &vénements 3 maitrisar, sont
efficaces, testées et maintenues de fagon a garankir la pérennité de leur action,

Les paramétres ralatifs aux performances de ces mesures de maitrise des risgues sont définis ef suivis, leurs détives
detectées et corrigées, dans le cadre des procédures du systéme de gestion de séeurité de 'exploitant
L'exploitant met & disposiion de linspection dss installations classées l'ensemble des documents permettant de
justifier du respact des critéres detaillés dans le présent paragraphe, notamment |

- les programmes d'essais perediques de ces mesures de maitrise des dsques ; elles sont maintsnuss au

niveau de fishilite décrit dans l'étude de dangers, en état de fonctisnnement selon des pracédures écrites
- les resultals de ces programmes ;
- les actions de mainfenance préventives ou correctives réalisées sur cas mesures de maitrise des risques.

£n cas dindisponibilité d'un dispositii ou élément d'une maesure de maitrise des risgues, linstallation est amdtes at
mise en sécurité sauf si Mexploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie I'efficacite et la
disponibilita.

Article 8.2 | Geslion des anomalies ef défafiiances de mesures de maiirse des rsgues !

Les anomalies et les defailfances des mestwes de fimitation des rsques sant enregisirées ef gérées par [exploitant
clans le cadre d'un processus d'amélioration continue seton les principales étapes mentionnées & l'alinda suivant.
Ces anomalies et défaillanceas doivent ;
- é&tre signalées et enregistréss
- E&tre higrarchisées et analysées ;
- et donner lieu dans les meilleurs délais 4 la définition et & fa mise en place de parades technigues ou
organisationnelles, dont leur application est sulvie dans la durée.

Uexploitant tignt & |a disposition de linspection des installations classées un registre dans lequel ces différentes
&tapes sont consignées.



Chague année, 'exploitant réalise tne analyse globale de la mise en ceuvre de ce processus surla periode ecoulea
gui cemprend notamment
- les enseignements generaux fires de cette analyse et las orientations retenues ;
- la description des retours d'expérience tirds d'événements rares ou pédagogiques dont la connaissance ou
le rappel est utile pour Fexercice d'ackivités comparahles.

Article ¥ : Protection contre la foudre :

Les arlicles 3.8 de 'arréte préfectaral du 13 seplembre 2004 susvisé ot 3.3 de Varrété préfectoral du 4 aolt 2006 sont
abrogés st remplacés par les dispesitions du présent article ;

« Les instaltations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre 3 l'origine d'evénements suscepfibles de partsr
gravement atteinte, directemtent ou indirecternant & la sécurita des installations, & la séouritd das personnss au & la
gualité de l'environnement, sont protégées contre |a foudre en application de Marrétd ministarial en vigusur,

Les systémes de profection contre la foudre sont conformes aux normes frangaises ou & toute norme
gquivalentes en viguswr dans un Efat membre de I'Union Eurgpéenne. En particulier, [es composants de
protection contre la foudre doivent &tre conformes 4 la série des normes WF EN 50164 : « Composants de
protection condre la Foudre {CPF) » et les parafoudres sont conformes a [a serie des normes WNF EN 81643,

Les agressions de la foudre sur e site sont erregistrées par des comptewr de coups de foudre conforme au guide
UTE C 17-108. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification visuelle des dispositifs de protaction concermés
ast réalisgée dans un délal maximum d'ur mois, par un organisme compétent. 5i I'une des vérdficatians fait apparaiire
la nécessité d'une remise en &tak, celle-ci est réalizse dans un délai maximum d'ur mois.

A compter du 1% janvier 2012, une vérification annueile visuelle et une vérification compléte tous les 2 ans sont
réalisées par un organisme competent. Les installations sont vérifiées canformément & [a narme NF EN §2305-3.
Jusquau 1% janvier 2012, les dquipements des installations existankes, mis en place en applicaion dune
réglementation antérisure font Tobjet dune surveillance confarméament 4 |a narme MF G 17-100, avec notammeant une
vérificalion quinguennale des dispositifs,

A partir du 1" janvier 2010, I'exploitant tient a disposition de lnspection des installations classées lanalyse du risque
foudre et & campter du 1% janvier 2012 '&tude technique, ia nofice de vérification ef de maintenange, J2 camet de
bord #t es rappotts de véification de ses installations. Ces documents sont mis 3 jour conformément awr dispositions
de I"arrdté ministériel en viguelur, »

Artfele B : Prise en compte e la voie ferrée dans le plan d'onération interne :

Lralinéa suivant est ajoutd & Ia fin de [article 3.17 « Plan d'Opération Interne » de I'arréte préfectoral n®2004.1.10687
du 13 sepfembre 2004 :

« Des dispositions sont prévues dans le Plan d'Opération interne afin de permetire une nformation rapide en cas de
sinistre du gastionnaire de |z vole feméa et de |3 SNCF. L'exploitant Slabore en liaison avec le gestionnaire de trafic
les mestres d'urgence nécessaires & ia mise en séourité de 1a circolation des irains. Ces mesures sont mentionnées
dans le Flan d'Opération Interng, »

Article 8 : Echéances :

Le présent arrété est applicable dés sa notification & fexception des prescriptions suivantes
- aricle 5.2 : commandas automatigue et manuelle des exutoires : 31 décembre 2002
- article 5.5 : détection automatigue d'incendie : 31 décembirs 2009
- arisle 5.7 ; extincteurs sur roues 3 grande reserve d'eau ;30 septembre 2009



Article 10 ;

Le présent arrétd sera nolfig au pélitionnaire par voie administrative. Copies en seront adressées & Maonsizur ie
maire de la commung de MOULINS SUR YEVRE et & M. le directeur regional de l'industrie, de la recherche et de
l'envirannemeant - Centre, inspecteur des installations classées,

Arfele 11 :

Defais ot voles de recours (article L 514-6 du code de l'enwironmement] ; la présente décision est soumise & un
contentielx de pleine juridiction. Elle pauf &tre deférée auprés du Tribunal Administratif d'Crléans — 28 rue de |a
Bretonnerie — 45054 Origans cedex 1 par les demandeurs au explaitants, dans un délai de deux mois qui commence
& courir du jour ol Ia présente décision leur a &té notifide. Les délafs de recours prévus par 'aricle L 514-6 du code
da I'environinament ne sont pas interrompus par un recours adrfnistratif préalabie {gracizuy ou higrarchique) ou par
un recots devant une juridiction incompétenta.

Article 12:

Les infraciions ou Inobsarvation des conditions iégales fixées par le présent amété entrafnercnt 'application das
sanctions pénales et administratives prévues par le titre ler du livre ¥ du code de Fenvironnement,

Arficle 13:

Le secrétaire général de la préfecture du Cher, iz maire de b commune de MOULING SUR YEVRE le directeur
régional de lindustrie, de |a recherche et de l'envirannement -Centre- | inspecteur des instalfalions classées et fout
agent de la force publigue sanf chargés, chacun en ¢e qQui le conceme, de Pexéeution du présent arrété, dont Lne
copie leur sera adressée,

Bourges, le 2 J SEP. 09

Le Prafet,

Pour Is Pedtt. @t mar ditigution
. ie Socrtenre Cobradi .
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